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“Cleveland Press” je objavil te dni zgodbo stotnika
Monroe Sachsa, ameriskega armadnega letalca in rodnega
Clevelandcana, ki je srecal marsala Tita na njegovem
glavnem stanu v bosanskih gorah, pil z njim “rakijo,” ka-
dil njegove cigare in na roko zvite cigarete in se z njim
polno uro razgovarjal o vojni. :

To se je zgodilo lanskega fe-%

bruarja, ko je bil stotnik
Sachs, pilot bombnega letala,
po zraénem navadu na Regens-
burg v Nemdiji, na povratku
proti ameriSki bazi v Italiji nad
Jugoslavijo zbit na zemljo, na-
kar je 41 dni prebil pod zasci-
to partizanov, dokler ni dosegel
neckupiranega ozemlja.

Sedaj je stotnik Sachs na-
stavljen v nabornem uradu
WAC na 1918 E. 6 St., kjer se
rekrutira Zenske za armadno
zdravniske sluZbo.

Ima od marsala Tita podpisan
spominek

Stotnik Sachs, ki je eden iz-
med rodnih Amerikancev, ki so
govorili z marsalom Titom, ima
kot spominek svojega sestan-
ka partizanski bankovec, kate-
rega je podpisal jugoslovanski
partizanski vodja. Istega je
podpisal tudi major Randolph
Churchill, sin britskega premi-
erja, ki se je takrat nahajal v

Jugoslaviji kot zastopnik brit.}

ske vlade in ki je aranziral se-
stanek s Titom.

To se je zgodilo blizu kon-
ca 200-miljskega pes potova-
nja preko zasneZenih gora z ne-
kega gorskega vrhunca, kjer je
pristal s padalom, ko je bilo
njegovo letalo sestreljeno.

Stotnikova zgodba

Stotnik Sachs pripoveduje o
svojem sreée\mju s Titom tako-
le:

“Mene in sedem drugih ame-
riskih letalskih ¢&astnikov so
vodili skozi strmo globel, ki je
peljala proti gorskemu vrhu.
Na poti skozi globel je na vsa-
kih petnajst korakov stal par-
tizanski vojak s pusko, ki je
bil skrbno skrit.

“Nenadoma smo stali pred
hiSo, ki je bila podobna lovski
koci. Clovek je ni mogel videti,
dokler ni bil prav tik ob. nji
Tisti izmed nas, ki smo bili o-
boroZeni, smo morali odloziti o-
rozZje na verandi. Minuto kas-
neje smo bili notri in gledali
Titu iz o¢i v ofi. Bilo je nekaj
neverjetnega.

“Sedel *je za veliko pisalno
mizo. Mi smo salutirali in na-
mignil nam je takoj, da se vse-
demo. b

Tito je podoben Franku
Lauschetu

“Tito je teman krepak moz
mocne postave, star 45 do 50
let in ko ga élovek vidi, takoj
zatuti, da se nahaja v prisot-
nosti mocéne osebnosti. Kakor
se ga sedaj spominjam, se mi
zdi, da je podoben Franku Lau-
schetu.

“Ima ¢rne kodraste lase, ki
so Ze nekoliko osiveli. Bil je
gladko obrit, ampak izgledal je
kot élovek, ki bi lahko hitro i-
mel moc¢no brado, ako bi ga bi-
la volja. Na prvi pogled napra-
vi na ¢loveka ytis, da je oso-
ren, ampak njegov glas je bil
mehak, globok in miren.”

Amerikanci prekoracili Mosello;
marSal Konev 51 milj od Berlina

LONDON, 21, februarja. —
Ameriska tretja armada, kate-
ri poveljuje general Patton, je
véeraj nenadoma udarila preko
reke Moselle, in zaznamovala
do dve milji in pol napredka.
Pri tem so Amerikanci zavze-
i 10 trgov in vdrli v pet na-
daljnih.

Na vzhodni fronti so véeraj
Rusi pod marSalom Konevom
prodirali skozi severno Slezijo,

navzlic Ijutemu odporu od stra-
ni Nemcev. Tekom dneva so
zajeli 1,000 nemskih ujetnikov
in se na.tem sektorju nahaja-
Jjo samo 51 milj od Berlina,

Vtis obstoji, da ¢im bo ar-
mada marSala Koneva izravna-
la svoje linije, bo marSal Zu-

kov, ki stoji pred Berlinom, za-
¢el z velikim napadom za za-
vzetje nemske prestolice.

PRISPEVKI ZA POMOC

Zadnje Case so izro¢ili pri-
spevke za pomoé potrebnemu
Ijudstvu v stari domovini sle-
de¢i: _

Za JPO,SS: $10.00 Mr. John
Opeka, z Fairport, Ohio.

Za takojdnjo pomoé¢: Mr. in
Mrs. Anton Wapotich, 892 E.
73 St., sta darovala $5.00 me-

-|sto venca za pokojnega S/Sgt.
-| Benigar;

Mrs. Frank Guley,
Red House, N, Y., $10.00; dru-
zina Kreti¢, 3127 W. 56 St,,
$5.00; ter Mrs. Valentine Pe-
tac, Beech Grove, Ind., $5.00.

Sporofa se nam, da sta Mr.
in Mrs. Gasper Bashel, 18913
Cherokee Ave., darovala za ta-
kojénjo pomoé pri Prog. Slov.
$5.00 mesto venca za pokojne-
ga Josepha Gubanca.

Vsem darovalcem se v imenu
potrebnih v domovini iskreno
zahvaljujemo!

PREDAVANJE V S.D.D.

~ Clanice kroZzka st. 7 Progre-
sivnih Slovenk prijazno vabijo
ostale krozke kot tudi vse ro-
jakinje, da pridejo nocoj, ob 8.
uri -v Slovenski delavski dom,
na Waterloo Rd., kjer se bo vr-
silo predavanje. Predavanje, ka-
terega bo obdrzavala Mrs. Do-
nald, ki je odbornica za tuje-
zemske zadeve pri Ligi volilk,
je aranZiral kroZek. Predmet
predavanja bo: “The Ameri-
can Foreign Policy”.

“VRABCEVA ZENITEV”

. Sporoéa se nam, da je direk-
torij Slovenskega drustvenega
doma na Recher Ave., sklenil
podati na oder igro “Vrabdeva
Zenitev"”, na cvetno nedeljo. —
Priredba bo v korist doma,

Kupujte vojne bonde in vojno-varde-
valne znamke, da bo éimprej porageno
osiSée In vse, kar ono predstavija!

‘mom Vichyja, patem ko je sod-

Naciji spremenili
Ljubljano v irdnjave

WASHINGTON. — Gla-
som porocila helgrajskega
radija, ki ga je rekordiral
urad Office of War Infor-
mation, so naciji slovensko
prestolico Ljubljano, ki je
vazen center jelezniSkih
zvez za nemske sile v se-
verni Italiji, spremenili v
velik vojaski tabor. i

Mesto je obdano z veli-
kim sistemom utrdb, sko-
zi katerega morejo iti sa-
mo Nemei ali njihovi za-
upni kolaboratorji, ki ima-
Jo dovoljenje Gestapa, am-
pak porodilo dostavija, da |
navzlic tem naporom od
strani nacijev, skoro celot-
no prebivalstve Ljubljane
najde pota za sodelovanje
z narodnim osvebodilnim
gibanjem, |

Obstreljeno dekle
umrlo; 16-letni decek
aretiran kot morilec

Véeraj zgodaj zjutraj, je v
Fairview bolni$nici umrla 16-
letna Carmella Ventriglio, ki je|
bila preteklo soboto zveder za-
deta od krogle in tezko ranjena,
ko je ni¢ hudega sluteé korakala
po ulici na zapadni strani mesta
v druzbi svoje prijateljice,

Usodno streljanje je bilo vée-
raj razvozljano, ko je bivii
mestni detektiv Peter Myrlo, ki
je sedaj nacelnik straZnikov v
neki tovarni, aretiral veé fanta-
linov, ki so.bili osumljeni, da so
kradli material v tovarni. Med
njimi je bil 16-letni Ernest Ko- |

na deklico “za Salo,” ker je hotel |
streljati na “premikajoto tar-
¢o.” Fant izhaja iz druZzine Stirih
otrok. Njegova mati, Mrs. Mar-
garet Bene, je dobila razporoko
od njegovega oceta, ki je bil
njen prvi moz, in sedaj zivi loce-
no ze od svojega drugega moza.

Kratke vesti

MNOZICA JE OBESILA
VICHYJSKEGA URADNIKA

PARIZ. — Iz Dijona se po-
rota, da je hil tamkaj lin¢an
komisar Jacques Marsac, ki je
bil policijski komisar pod reZi-

nija odlodila, da se obravnava
proti njemu radi kolaboracije z
Nemei odloZi, dokler ne bo voj-
na kon¢ana. Razjarjena mno-
Zica je vdrla v jeCo, kjer je po-

obesila na drogu cestne svetil-
ke,

PREDLOGA ZA KONSKRIP-
CIJO SAMSKIH BOLNIGARK
ODOBRENA

WASHINGTON, 20. februar-
ja. — Vojaski odsek poslanske
zbornice je danes odobril za-
konski nac¢rt za obvezno ar-
madno sluzbo samskih bolni-
¢ark v starosti od 20. do 44.
leta. Sedaj gre predloga pred
zbornico. Konskripcijo - bolni-
¢ark je priporocal - predsednik

gres, v kateri je izjavil, da ar-
mada nujno potrebuje 20,000
bolnic¢ark,

REDNA SEJA
Nocoj, ob 7:30 uri se vrsi
redna seja drustva Waterloo
Grove #t. 110 W. C. v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd. Clanice so vabljene,

da se udeleZijo polnostevilno.

grabila bivSsega komisarja in ga/.

Roosevelt v poslanici na kon- ¥

Amenkanci so zavzeli dvoje
letalskih polj na Iwo Jima

Policija in ognjegasci
pomagajo vsiliti odredbo

Mestni varnostni direktor
Frank Celebrezze je vceraj na-
znanil, da bodo policisti in
ognjegasci pomagali zveznim or-
ganom
odredhe za zaprtje vseh javnih

prostorov in zabavis¢ opolnodi, |

da se hrani elektriko in kurivo.
Nova odredba postane veljavna
v ponedeljek.

Novaéenje 30 in
vet let starih
se bo potrojilo

Iz Washingtona se poroca, da
je hiter razvoj dogodkov na

ve¢ v bliznji bodo¢nosti potro-
jilo.

Dalje se iz Wﬁshingtona po-
roca, da se bo moskim med 26 in
20 letom, ki so vitalne vaZnosti
pri vojni produkeiji, dovolilo, da
ostanejo na svojem delu, ker ob-
stoji nevarnost, da bo vojna pro-
dukeija padla.

Na podlagi najnovejsih podat-
kov, ho meseéna indukcija mo-
skih v Clevelandu v kratkera

S 2 zvisana na 2,000 moz ali celo‘ R c
vacs, ki je priznal, da je streljali vet, Kakor se je ugotovilo, je rali Tarawo, niso japonske cete

zadnji cas Stevilo moskih, ki so
odpuséeni iz oborozenih sil radi
raznih telesnih hib, postalo vec-
je kot pa je stevilo moz, kateri
so odsli k vojakom.

Da se bo klicalo veé¢ moskih v
starosti 20 let ali ve¢, je vzrok

. sy . |
pri vsiljevanju vladne

Vrgli so nazaj japonski napad in odrezali
vulkansko trdnjave; prodirajo dalje

-navzlic ljutemu odporu japonskih sil

BULETIN

GUAM, 21. februarja. — Glavni stan ameriskega

brodovja na Pacifiku je danes naznanil. da invazija

otoka Iwo Jima, ki se je pricela pred iremi dnevi, na-

preduje znaino hiireje kot

se je pricakovalo., navzlic

besnemu odporu od sirani Japoncev.

~ Ameriske sile so podprie s sirahovitim ognjem
ameriskih bojnih ladij, katere so v teku zadnjih Sestih
dni vrgle na Japonce vec kot 8,000 ton jekla, zdrobile

juzni del oioka. ki predstavlja iretjino njegove osem
kvadrainih milj obsegajoe povrgine,
*

*

*

X
l
|
|
1
| sovraine postojanke na boku. potem ko so zapecatile
l

: GUAM, 20. feb. — Ameriski marini so danes zavzeli
frontah ustvaril polozaj z ozi-| dvoje poglavitnih zrakoplovskih polj na otoku Iwo Jima in
rom na katerega se'bo rekrutira- | potem vrgli nazaj ljuti protinapad, katerega so vprizorili
nje moskih v starosti 30 let in| Japonci, da bi dobili zavzeta zrakoplovska polja nazaj.

|

»
&

| Potem so marinske Cete pod
| poveljstvom la jtnant-generala
| Hollanda M. Smitha udarile pre-
ko juznega konca otoka proti
| zapadnemu obrezju in odrezale
sovraznika od trdnjave na wvul-
kanu Suribachi in vprizorile bo¢-
'ni napad na 546 cevljev visoki
ognjenik.

NajljutejSi odpor izza bojev na

Tarawi

Odkar so Amerikanci invadi-

Se nikjer vodile tako ljutega od-
pora kot ga vodijo na otoku Iwo

Jima, ampak ameriske cete, ka-

 tere podpirajo nanovo izkreani

tanki in artilerija, navzlic besne-

‘mu odporu vztrajno pritiskajo °

naprej.
Borba v Manili

MANILA, 20. feb.—Amerigka
artilerija je danes pricela s sil-
nim obstreljevanjem zadnjega
predela Manile, ki ga Se drzijo
fanatiéno se boreci ostanki ja-
ponske posadke. Pozorisc¢e bor-
be je stara Spanska naselbina v
mestu, ki je obdana z mo¢nim
zidovjem.

Beamsville, Ontario. — Med,
okoliskimi kanadskimi rojaki |

Vesti iz Zivijenja ameriskih Slovencev

Jakob Cerne, ki je zupnikoval
tukaj pred svojim odhodom v

ta, ker je farmerski blok v kon-jo v teku akeija, da si postavi-|staro domovino leta 1938, po
gresu ustavil indukcijo mlajsih|jo Narodni dom, V kratkem bo|okupaciji Slovenije pa je pre-
moskih na farmah, medtem ko |gklicana seja vseh rojakov, na bil dve leti v nem$kem ujetni-
so industrije prepritale oblasti, |kateri se bo o stvari razprav- 8tvu, je bil zamenjan kot ujet-

da so0 mlajsi moski, ki posedajo
posebne kvalifikacije, nujno po-
trebni za vojno produkeijo.

DODATNO POROCILO

K porodilu o smrti Joseph
Gubanea se poroca, da poleg
mnogo sorodnikov tukaj, zapu-
S¢a v starem kraju dve héeri,
Pepco in Anno.

—_

PODADMIRAL MITSCHER

, Slika predstavija podadmira-
la Mitscherja, ki je skozi 28
mesecev poveljeval ¢etam, ki so
na Pacifiku zaznamovala toli-
ko uspeha, Vodil je napad na
Palau otoke, in s svojimi Ceta-
mi se sedaj nahaja v ljuti bor-
bi z Japonci.

o

Ljalo. ’

Chicago. — Edward A. Mez-
narich, star 17 let je Sel zadnje
dni prostovoljno k mornarici. |

Ambridge, Pa. — Barbara,
Jakse je prejela porocilo od|
vojne oblasti, da je bil njen sin
Pfe. Joseph Jakse 2. januarja
ubit v akeiji nekje na evrop-
skem bojis¢u. Star je bil 28 let,|
pri vojakih od marca 1943 in
preko morja od lanskega okto-
bra. Poleg matere zapuséa dya
brata in sestro.

Duluth, Minn. — V bolniSni-
ci St. Mary’s je bila operirana
Mrs. Sterk iz West Dulutha, na
|operacijo pa istotam ¢aka Mrs.|
F., Krall iz New Dulutha. — Zi-
ma je tukaj precej mila.

Cliff Mine, Pa.—Albert Suéa,l
sin druzine John Susa, ki je bil'
pogreSan od 8, nov. na zapadni
fronti, se je 9. jan. zglasil iz
nemskega ujetnistva, Pri voja-
kih je od aprila 1941.

Harwick, Pa.—0d tukaj sta
8la k mornarici dvojéka Frank
in William Radish, sinova Fran-
ka in Mary *Radish.—Doma na
dopustu se nahaja Ernest Bo-
zich ml., sin druzine Ernest Bo-
zich.

Sheboygan, Wis—Frank
Remsak je prejel vest, da je
nekje v Belgiji padel njegov sin
Frank, star 19 let. Izguba je
tem teZja, ker je druZina pred
Stirimi meseci izgubila 16-letno
héerko, katero je povozil vlak,

ko je bila na poti v Solo.—Rev.

nik in sedaj je na poti v Ame-
riko.

New York, N. Y.—Iz vojnega
ujetniétva iz Nemcije se je po
osmih mesecih oglasil Sgt. John
Petrich, ki je sluzil v ameriski
armadi pri padalnih ¢etah in bil
17. sept. 1944 ranjen na Ho-
landskem. PiSe, da se je sestal
z veé vojnimi ujetniki iz Jugo-
slavije.

Clinton, Ind.—V Port Hud-
sonu, Mo., se je 10. febr. poro-
¢ila Josephine Rom, héerka Jus-
tine Rom, s Charlesom E. Good-
richem. Stanovala bosta y St.
Louisu, kjer sta tudi pred poro-
ko zivela, Josephine je napravi-
la izpit Indiana University, Ze-
nin pa je absolvent Harvard-
ske univerze.—Pri druzini Pfe.
Wililam Barashas, Pacific
Grove, Cal,, so se oglasile vile
rojenice in pustile sincka. Mati
je bivia Mary Fraile iz Clin-
tona. :

Waukegan-No. Chicago, 111.—
Po dolgi bolezni je dne 5. t. m.
umrla Frances Furlan, stara 60
let. Zapuséa moza, Stiri héere
in tri sinove,

Arma, Kans.—Dne 5, febr, je
po daljsi bolezni umrl Steve
Dudas, star 70 let, Po rodu je
bil iz MadZarske in med Slo-
venci na splofno priljubljen. V
Ameriki je bil ¢ez 40 let. Tukaj
zapusca zeno in héer, v Chicagu
pa tri sinove, Pogreb, ki je hil
civilen, je bil v oskrbi Sloven-
skega zadruZenega pogrebnega
zavoda.
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VZGOINO IN POKLICNO VEZBANJE
POHABLJENIH VETERANOV

$7.50
4,00

Nacérti za poklicno pripravo in name$éenje f)ohablje-
nih vojnih veteranov te vojske so Ze izdelani in deloma
tudi izvajani v praksi, kot je izjavil H. V. Sterling, direk-
tor urada za poklicno in vzgojno rehabilitacijo. (Vocation-
al Rehabilitation 'and Education Service of the Veterans’
Administration).

Po zakonu sprejetem meseca marca, 1943, je vlada
Zed. drzav odobrila ta program, katerega glavni cilj in
namen je, da se pohabljenim vojnim veteranom, ki se bo-
do vrnili domov, ozir. se deloma Ze vradajo, pomaga ko-
likor mogoce temu, da se prilagodijo stanju povzroéenem
§ki sluzbi sploh. V tem oziru bo zgoraj omenjena veteran-
ska administracija poskrbela, da bodo taki veterani dobili
predvsem: potreben nasvet glede primernega poklica, da-
lje vezbanje in uenje v izbranem poklicu, in konéno upo-
slitev.

SRS e b

“Pohabljenemu veteranu se bo nudilo potzebmh na-
svetov glede njegovega bodocega poklica Ze v ¢asu njego-
vega zdravljenja v bolnisnici,” je dejal Mr. Sterling, ki je
dodal, “da mora vsak tak svetovalec predvsem gledati na-
to, da si pridobi zaupanje pohabljenega veterana, napram
kateremu mora biti odkritosréen in iskren. V vpostev je
treba pri svetovanju vzeti ozadje prizadetega veterana z
ozirom na njegovo izobrazbo, izurjenost, in poklicno za-
nimanje. Treba je tudi razumevati v koliko je v vojski
dobljena pohabljenost prizadétega veterana onesposobi-
la za njegov prejSnji poklic. Dalje je na vsak naéin treba
vzeti v vpostev Zelje veterana z vidika poklica, ki bi bil
zanj primeren in sposoben.”

DolZznost tozadevnih svetovalcev je tudi, da pohablje-
nemu vojaku pojasnijo namen in smoter poklicne pripra-
ve veteranov za zopeten vstop v kolikor mogoc¢e normalno
zivljenje in zasluzek. Mr. Sterling je posebno poudaril, da
poklicni svetovalec predvsem ne sme na noben naéin sve-
tovati veteranu poklica, ki bi mu.po zakljuéeni vojni ne
nudilo potrebnega zasluZka. Dejstvo je namreé¢, da je tre-
notno mnogo sluzb in poklicev, ki bodo po zakljucku voj-
ne postali nerabni in brezpomembni iz vidika prezivljanja
in zasluzka. Temeljni poklici in obrti ter profesije morejo
nuditi veteranu stalen zasluzek tudi po vojni. V te se mo-
re vkljuciti vse poklice v zvezi s proizvodnjo ZiveZznih iz-
delkov in sliénih potrebséin, dalje oblacilno stroko, stav-
binsko,  prometne poklice in komunikacijske sluzbe. Sta-
novniski poklici, ki bodo ostali stalni Yudi v mirni dobi,
so: uciteljevanje, medicina, pravo, arhitektura, ter inze-
nirstvo. Novi poklici se bodo po vojni razvili tudi na po-
lju plastike, televizije in zratnega prometa.

Da bo mogoce pohabljenim veteranom nuditi ¢im bolj
vescte in strokovnjaske poklicne svetovalce, se je vladna
veteranska administracija obrnila na razne univerze in ko-
legije, da organizirajo posebna sredi$éa v svojih ustano-
vah, kamor bodo veterani poslani v svrho posvetovanja z
ozirom na zazeljeni ozir. primeren poklic. Glavni namen
ustanovitve takih centrov je, da se nudi pohabljenemu ve-
teranu priliko Solanja ali ucenja novega poklica v okolju,
ki ni preve¢ oddaljeno od njegovega bivalis¢a. — Odgo-
vorni svetovalei se zavedajo, da je glavni cilj poklicnih
tecajev za pohabljene veterane usposobljenje posamezne-
ga veterana za uposlitev v njegovem novem poklicu ali
delu. Vendar pa zakon ne dovoljuje, da bi vezbanje ali So-
lanje trajalo preko dobe &tirih let.

Tretja faza programa je uposljenje izvezbanega vete-
rana — ta skrb odpade na vladni ozir. drZavni uposljeval-
ni urad. Ako potrebno, bodo v to svrho tudi ustanovljene
posebne agencije, ki bodo §le veteranom vsestransko na
roke, da bodo mogli dobiti delo ali sluzbo v svojem pokli-
cu.

DOMACA

FRONTA

Delaveey primanjkuje v vai-
nih tovarnah

Washington. — Paul W, Mec-
Nutt, nadelnik War Manpower
komisije, je izjavil, da je pro-
dukeija kriticno vazZnih pred-
metov radi pomanjkanja delay-
skih moci Se vedno daleko ne-
zadostna. V 1,800 velevaznih
tovarnah Se vedno primanjku-
je 180,000 delavcev.

Pazite na drZavne deke

Washington, — Frank J. Wil-
son, nacéelnik U. S. Secret Ser-
vice, je dejal, da malomarnost
ljudi, ki prejemajo uradne Ce-
ke, trgovei in drugi, ki jih iz-
placujejo, podpirajo narastek
mladoletnih zlo¢incev. Wilson
je povedal, da je bilo skoro po-
lovica onih 1,800 oseb, katere
S0 njegovi agenti zaprli radi
tatvin in ponarejevanja teh ce-
kov 18 let stari, ali pa celo Se
mlajsi. Opozarjal je osebe, ki
prejemajo take d¢eke, naj na-
nje pazijo kot na denar, one pa,
ki jih vnovéujejo, naj bodo iz-
redno previdni, ter naj dobro
pregledajo osebne izkaznice lju-
di, ki imajo te ceke.

Poziv na Stednjo s plinom

Washington. — J. A. Krug,
nacelnik War Production od-
bora, je izjavil, da bo sodelo-
vanje javnih druzh, industrij-
skih konzumentov in posamez-
nikov z Office of War Ultilities
neobhodno potrebno za ves pre-
ostali del zime, ako hoc¢emo
rprepreciti polom dodeljevanja
naravnega plina v industrijali-
ziranih predelih srednjega vzho-
da. ‘“Vsak polom razdeljeva-
nja naravnega plina v mocéno
industrijaliziranih krajth, pa bi
pomenil izgubo tezkih milijo-
nov, pohabljenje vaznih indu-
strij in nevarnost za mnoga
¢loveska Zivljenja,” je izjavil,
ko je pozval zasebnike naj Ste-
dijo.

Pisma od doma so vojaska

potreba

Washington. — OWI pravi
v knjigi, izdelani v sodelova-
nju z “Adjutant General's Of-
fice of the Army”, in z “Office
of Naval Communications”, da
je poSta od doma prava voja-
gka potreba. Morda sploh ni no-
bene tako izredno vazne stvari
za moralo vojakov, kot so po-
gosta pisma od doma. Vojaki
sami pa so Cesto povedali, da
so pogosta pismo, pa naj bodo
Se tako kratka, .mnogo bolj u-
¢inkovita 'tolazba, kot dolga pi-
sma, ki so redka. Vesela in po-
gumna pisma dajejo najvec
vzpodbude. V knjigi je poudar-
jeno, da daje V-posta moznost
za posiljanje najveljega Stevi-
la na najmanjSem prostoru.

l

Veterani se posluZujejo
ugodnosti

Washington. — Brig. gen.
Frank T. Hines, administrator |
za zadeve veteranov je izjavil,|
da se veterani te vojne pridno
posluzujejo prilike, katero jim
nudi za nadaljevanje njih vzgo-
je takozvani “Bill of Right”.!
Priblizno 80 odstotkov obisku-
je college ali univerze, ali pa

Sole, ki so collegem enakovred-
ne, ostalih 20 odstotkov pa je|
vpisanih na Solah niZje stopnje
ali pa so se javili za poslovno
vezbanje. G. L. Bill of Right da- |
je veteranom pravico izbira.nja‘
vsake odobrene institucije zal
nadaljevanje njihove izobraz-
be.

Veg Penicillina za civilne
potrebe
Washington. — Predstavni-
ki kemilnega urada pri War
Production odboru so izjavili
na nedayvnem sestanku s Pem-|
cillin Producers Industry Adv1-v

sory Committee, da bo mogode|

z izboljSanjem dobav penicilli-

na nekoliko olajsati in popusti-
ti v kontroli civilnih dodelitev
tega zdravila. Vojaski predstav-
niki so povedali, da bodo vo-
jasSke zahteve najbrze popusti-
le v prihodnjih mesecih, ko bo-
do zaloge nekoliko vecje.

Prepoved konvencij poostrena |

Washington. — Vladna pre-
poved konvencij je stopila v
veljavo dne 1. februarja. Col.
J. Monroe Johnson, ravnatelj
DT in predsednik vojnega ko-
miteja za konvencije, je izjavil,
da se izgledi na odobrenje kon-
vencij od preko 50 élanov, ki
ne zasedajo v domacem okra-
Ju, “skrajno mali”. Vse organi-
zacije bi morale radi tega, je
poudaril ravnatelj ODT, “z vso
resnostjo premisliti, ali ni bo-
lje, da prostovoljno odpovedo
ali pa preloZe vse svoje shode.”

Obleka in morala

Neki znameniti ucenjak je
neko¢ dejal, da je naravnost
primitivnih ljudstev v obrat-
nem- razmerju k popolnosti k
njih oblacila. Zdi se, da je pre-
tiraval kajti po bliznjem ogle-
du prihajamo do zakljucka, da|
imata obleka in morala med|
primitivei kaj malo skupnega |
opravka. Tako nimajo Zenske
zamorskega plemena Manghbe-
tov ob Kongu razen komaj o-
paznega predpasnitka nicesar|
na sebi, v bliznji Nigeriji pa se
zenske tako odevajo v blago,
da jim je videti le obraz in Se
tega zakrijejo z roko, ¢e se jim
kdo bliza. Navzlic temu pa mo-
rala med Mangbeti nikakor ni
na nizji stopnji nego med Ni-
garijei.

Kar zapovedujeta moda in
obi¢aj, postane paé¢ kmalu
nekaj samo ob sebi umevnega,
kar ne zbuja nadaljnih misli.
Starim Grkom je bila popolna
golota prayv tako naravna ka-
kor naSim kmeticam nesteto
kril, ki so se vanje oblacile, Sa-
mo izjeme k pravilom so videli

“neprimerne” in
ne.”

V Spaniji baro¢nega casa je
veljalo Ze to, ¢e je kak$na Zen-
ska pokazala svoje stopalo za
nezasliSano pregreho proti spo-
dobnosti in neki francoski prin-
cesi, ki tega ni vedela ter je
svoje seveda obute nozice po-
kazala izpod Sirokega krila, je
neka dvorna dama dejala v
strogem tonu: ‘“Spanka nima
nog.” '

V vetini primerov pa so mo-
do pri njenih odkritjih vodili
povsem drugi razlogi nego mo-
iralni. Veliko vlogo je imel ne-
ko¢ na primer poudarek odlic-
nosti, ki naj bi takoj pokazal,
da nosilec neke mode ne pripa-
da delovnemu sloju. Tako so na-
stale na primer pohabljene no-
ge Kitajk, kakor jih Se danes
prakticirajo v notranjosti o-
gromne deZele. Dama, ki s
takSnimi nogami ni mogla niti
prav hoditi in ki se je gibala
naprej pray za prav samo v no-
silnici, je s tem podajala naj-
boljsi dokaz, da ji hoja “sploh
ni potrebna.” Podobno je bilo
s predolgimi nohti, ki so jih ne-
ko¢ gojili v Orientu. Moz s
takSnimi nohti, da so se mu
zavijali v dlani, je bil nesposo-
ben za vsako koristno delo. Za
ljubo necimernosti je treba pri
tem marsikaj pretrpeti in lju-
[dje so za to tudi pripravljeni.

Na Borneu nosijo elegantne
“dame” ogromne klobuke, ve-
|like kakor deznikg, pri tem
|pompu na glavi pa se jim vidi
| povsem naravno, da so jim no-
'ge bose.

Najvec¢jo norost v maitriju
mode pa predstavijajo menda
izbijanje in piljenje zob pri ne-
kih primitivnih rodovih, vsa-
kovrstne bolestne teovacije in
znane, po 15 in veé¢ cm Siroke
lesene ploSte v predrtih ustni-
cah pri zapadnoafriskih Ugan-
dih. Znak odli¢nosti naj bi bil
tudi monokel. “Elegantna” nos-
nja taksnega monokla zahteva
dobro obvladanje obraznih mi-
Sic. Samo kdor zna ohraniti
polno negibnost svojih potez v
vseh Zivljenskih poloZajih, ka-
kor so zahtevali od gentlema-
na, ni padel v nevarnast, da bi
mu na oko pritisnjeno steklo
padlo na tla.

“nespodob-

“Rosalinda” bo gostovala v Hanna gledalii¢u

Prihodnji ponedeljek, 26. fe-

bruarja, bo New Opera Compa-
ny postavila na oder v Hanna
gledaliséu prijetno opereto “Ro-
salinda”, katera bo s gvojimi le-
pimi Jehanna - Straussovimi
valcki in. zabavnimi pesmi, spo-
minjala na predvojno Evropo.

Opereta bo predvajana pri-
hodnji teden vsak veéer ter v
sredo in soboto popoldne, Na-
stopilo bo 100 oseb. Predstava
je Zela qpilo uspeha na Broad-

wayu, in na odru je bila Ze v
Bostonu, Philadelphiji, Wash-
ingtonu ter v drugih velikih me-
stih.

Glavne vioge v tej opereti i-
majo: Ralph Herbert kot FEi-
senstein; Loraaine Bridges, kot
Rosalinda; Graciela Rivera kot
Adele in John Dudley kot Al-
fredo.

Vstopnice bodo naprodaj pri

fetrtka naprej.

blagajni Hanna gledalis¢a od[

DOBITE SI

2 rded¢i tocki za vsak
funt porabligne masti,
ki je izrotena vaSemu
mesarju. Se dalje hrani-
te porabljeno mast 2&
Bojno Fronto!

Kampanja, da se
cene doli drzi

Posebna dvo-tedenska kam-
panja, katere namen je predo-
giti ljudstvu potrebnost in vaz-
nost, da se “jutri prepre¢i dir-
jajote cene s tem, da se danes
plaé¢a samo stropne cene”, se je
pricela v Clevelandu in trajala
bo do 1. marca. Kampanja je
pod pokroviteljstvom War Ef-
forts Committee of the Cleve-
land Advertising Club, katere-
ga je predsednik Sterling E.
Graham, ki je imenoval William
M. Farrar za nacelnika kam-
panje, da se ‘“cene doli drzi.”

Ta kratka kampanja ni bila
narotena iz Washingtona, paé
pa je bila zasnovana v Cleve-
landu v pomoé¢ regulacijam O.
P. A, da bo vojno prizadeva-
nje imelo v Cuyahoga okraju
najboljéi uspeh potom nacrta,
ki bo “nudil vsem pravicen de-
le" "

V svrho seznanja javnosti s
kom more sleherna oseba po-
magati, da ne bo nastala infla-
cija, se bo na razna mesta raz-
obesilo plakate z navodili.

Posamezniki in skupine, ki
zelijo imeti ve¢ pojasnil v tem
oziru, so vabljeni, da pokli¢ejo
Cleveland Advertising Club ali
pa Richard P. Overmyer, dis-
triktnega informacijskega u-
radnika pri clevelandskem OPA
odboru.

Nampa v Idaho

Ko pride kak tujec v meste-l
ce Nampa v drZavi ‘Idaho, mu
vsak domadin pripoveduje od |
kje prihaja ime Nampa. Isto-
¢asno, ko tamosnji domacini|
hvalijo lokalno poljedelstvo in|
Se posebej sladkorno péso in
sadje, prnpovedu;eJo tudi zgo-|
dovino iz ¢asov, ko so tamkaj
sedaj ostareli ljudje iskali sre-

bro, pripovedujejo tudi, da
‘nampa” pomeni “veliko sto-
palo”. — Indijanska beseda|
“nampu pomenJa dobesedno v
prevodu: “moz%, ki je velik na

| %in top*
o peci, ker

kopitih”, Pri tem pa ¥
da ¢lovek, ki je bil
kopitih”, ni bil Indij
ve¢ zamorec, ki je bil
ko pomeSan z krvjo
jev. Ta junak je POos¥
kje v gorovju Owyhee!
ta njegove smrti, 18
¢ini potujejo v iments
rovje, kjer iscejo nj
katerega pa do
nasli.

PRAKTICNI N4
Posoda, v katerl
stasoma porjavi in €
miti, pa tudi ne 8 F
bati, Ce pa das v P€
soli in vode in &e to P
me sol vso baryo
tudi skodelice, €€
motne od ¢aja, 2ri
potem dobro poml.'l 458
do.

Moiko obleko 08iS!
naéin, da jo najprel
tepemo in izkrtacimo
damo na likalno desk
nanjo napeli varove
in jo skrbno okrtatim®
nico iz amonijaka, ©
tra in mehke vode. 3
napravimo tako, da !
50 gramov amomak&m
mov octovega etra in |
vzamemo eno Zlico #&
ciliter vode, Qbleko J€
tem okrtacditi e S
Ne sme postati €isto
suditi jo moramo V
naposled jo e zlik

Kadar odpra.vlll"“"‘o
z bencinom, poloZim¢
sto z madezem kKO®
blaga, da vsesa V
razstopljeno nesnago
nam ne bodo delali ¥ ‘
bovi na obleki.

[ ¢

“ Rokavice iz Pr ;
ostanejo po pranji:
damo mlatni vodi &
nekoliko kapljic glice
moramo poSteno 285
do.

Zamet se osved ¢
mo nad posodo Z
dokler ne postane &
Potem ga, povietem?
tega likalnika, ki smo
vili narobe.

Kadar se clovek !
jezi, naj vzame ko%
ne vode in jo mpljﬁ‘
pozirkih, '

-

/"_
Umazane gumi®
fiajboljde olistis tA=
vode primesaj
pomodi v vodo ¢iS¥
'bolje gobo, de jo Iff A
po umazanih deli®
potrebi vodo izmé
morag dodati spet &
to izperi Se s cisto
ni plagé susiti 08
jastega plasca 1€

gumiju.

SPOMLAD SE BLIZA!

najboljii &as, da si izberete in naroéite fino *

mladansko STERLING SUKNJO alj SUlTo

tovarne, po najni%jih cenah v
Vam se priporoéam

BENNO B.
1034 ADDISON RD.

Zatm} b

Clevelandu na '

musrw

Naznanilo

Cenjenim odjemalcem
mo, da smo preselili naso

523 E.

kjer vam bomo lahko boljge postf“-‘g" :

YANKOVICH BA%

Slovenska gostilna
Zahvaljujemo se vsem dosedanjim pos€

v svoje lastne moderne prostore ”3_'

(e
o

]
preseli
in prijateljem - "’T
gostilno iz 528

[52nd oA

se priporo¢amo tudi v naprej.
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9& Okoli Seste ure je Sel z doma, | "?
| Kajm; jer e ko je bil poljubil Zeno, ter je Sel

: e o] mi jene po voz na trg Notre Dame-de-
i Lorette,

Koéijazu je rekel: “Ustavite |8
se nasproti Stevilke 17, rue Fon- | [§&
2, jaz!” taine in tam stojte, dokler vam
s jom ne ukaZem, da poZenete. Potem
_Ker gq e 4L . |me boste peljali pred gostilno §
k‘mz %?p:h‘;az:;:gubuen‘; | «pp Fazanlzl,’;] ruel Lafayette.”
,mp GRRE eI Konj je potegnil, koéija se je
FI“&J je pocasi premeknila, in Du Roy je |
;- spustil zavese. Ko je bil naspro- |

“0e se vam s tnixan g | B Vratom, kjer je stanoval, ved §§

"zl je . usa3 iip : s(gmcek!- ni odmeknil ocesa od njih, De-! 2
 Ali bi yam S:xl,l i S€ M| st minut je akal, pa zagleda.!
32, odenjon mog b | Madeleno, ki je stopila iz hie
“aekletu'? Bingz,cvany ter krenila proti vnanjim' bul-

, hujs; .o d ek r;u, varjem. Toliko da se je oddalji-
M, Skorg i norea, 7o~ 1. je pomolil glavo skozi lino in |
; x‘m"lja na sve‘l\f) oglle;' dZame Jje zaklical: “Naprej!”

) / adar se | ° gosijaz je pognal in ga je za-
peljal pred “Fazana,” v tem
okraju znano krémo. Georges je
) Suzang 1» |stopil v gostilnisko sobo in je | S
BN R . .. lzloZno jedel; sedaj pa sedaj je |G
e. Vi z
Meta]y %eé kﬁ}?be’ i 18] pogledal na uro, kako pozno je | K&
e stale. 7" Ob pol osmih, ko je bil popil | K8
akor angleélgi VOr.a \{{m VI" svojo kavo in dve caSi sladkega | i
Vale sklonjene oi])?-- 2 tctn |likerja ter lepo udobno pokadil | §
i 8e nj Vet bri alze engbI‘O cigaro, je stopil na cesto, | S5
£ TR 3 poklical drugega izvoscka, ki je | S8
'Ekhﬂ&. je 2 Sel s praznim vozom, ter mu je |§
9, napo) i:gzt-ala HeRo! ukazal, naj ga pelje v rue La
8 88 Ste ozenien: 1c.: ROChe founcauld, ' il
: ; S Ne da bi se oglasil pri hisniku, | &8
y e njeni KdJ{ elasil pri hignik |
Jew Pomoci. Kon- je Sel v tretje nadstropje ozna- .'.‘
My go cene hise, in ko mu je dekla od- | |§

Je re prla vrata, je vprasal: “Saj jef
& 22 lgcspod Guibert de Lorme doma, |
€ bi bhil o kaj ne?” st

.lw'?u pI‘OSt, ali bi mel a‘J‘Doma O'OSPOd " :

44 ' & »

Peljala ga je v salon, kjer je [
moral nekaj trenotkov cakati. |#
o lepi striz Potem je stopil v sobo visok go-

c -

“Akaj yi :;; rac?.a b', Va5 | spod z redom v gumbniei, ¢lovek

% bolj oq vs(:gl dnagpolg z vojaskim vedenjem in sivolas,

Jein zajecl‘ 1. rugih. geprav Se mlad. o
ag X .ll'lvalaJHL ' 4 Du Roy ga je pozdravil in mu ‘
hhm : « + . prosim/| . :
: Poégk' Be obljubite niko. | je rekel:

i 3. Se malo, Lepo |
Wy, = Ml obljubite 7
120 ga 1: ¢ nekam zmede-
> g Vedela, kaj on mis-
% g;bim 'Vam.n
k;'y ¥ vigel veliki kos

£ -

) in jeJe 1“381 8e v rokah,
, zbezal kakor brez
1og. Om nj rekel

* %0 :

i K je Blastng planile na

|
|
|
|
|

*+ To: ljubosumen sem

L

dejala z resnim gla-

et m ) lzgublm VS0 pa-
‘"kogamp?'de togota, da bi
Whogric. WPl To mi morate

Je okrenil proti
el Cisto od hlizy,

‘o1 -
“Otlla my Je odkritosré-

“Kakor sem slutil, gospod po- | ¥
licijeki komisar, tako je: moja
Zena dinira s svojim ljubckom v |
opremljeni sobi, ki sta si jo na-
jela v rue des Martyrs.”

Uradnik se je priklonil:

“Gospod, na razpolago sem
vam.,” i
Georges je povzel: “Do deve-
tih je va$ das, ali ne? Po tej uri | @
ne smete vet v zasebno stanova- | i

play. |nje, da bi ugotovili presustvo.”
“Rueten o ;i.;:? Vrhu, ker “Ne, gospod. Po zimi do sed-
Meﬁnlml g’ob'c;n e gm';mih, od 31. marca dalje do de-
" Ba ng drugpioklysmivetih. Danes imamo 5. aprila,j 3
j m!e Jagmile okolj njegzc_itorej gre do 9. ure.” . 1 A
| “Torej, gospod komisar, spo-

Se Strnie 2 1jega; |
' ‘éehnﬁ, S0 kakgie;il:,za‘],oicidaj imam voz, lahko gremo po | §i§
h%z"e ica, ki je paiaé, o | Straznike, ki vas bodo spremlja- | fi§
s DLV vog, i, potem potakamo nekoliko ||l
8 je Preseneteng jn!pred vrati. Cim pozneje pride- | g}
Jp‘ % Vlljdla-in je &l a‘!z}}o, tgm verjetneje, da ju zasa-
R o it gm0 |

( s B | Koz_nisar ie osisel,\p.a se val S ik
H&_d : m_"“}ll domov, sto. SvrSaikom, ki je skrival njegov | [
e R ki Je pisala pis- | trobojni pas. Umeknil se je Du b
: Yafal: a4 bos | Royu, da bi stopil ta naprej. ‘A |§
i ropri Waltel.je_fimnalist, ki mu je blodilo vse-
" | kaj pe glavi, se je branil, da bi

el prvi in je ponavljal:

“Dishes Made of Ice

210 Slabo v
:doma_,?b° mi je, Rajéa‘

f drag, B

5% Baj te nihge |

Now that the women of America
have learned fo operate drills andl
chisels, they will be making their‘
own ice bowls for salads and sea

ek Sefy Oprayvkoy, food dishes, as does Madeline Stone, !

oS i
o 5 ‘B0da j opravil,

above.

- NAZNANILO IN ZAHVALA

1887

1945

S zalostnim in globoko potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je angel smrti posegel v naso sredo
in nam odvzel naso iskreno ljubljeno in nikdar pozabljeno mater

Hmalijo Golob

ROJENA RUS

ki so po dolgi in muénj bolezni sprevideni s svetimj zakramenti zatisnili svoje mile o¢i in v Bogu zaspali veéno spanje dne 12. januarja 1945

v starosti 57 let,

Vida so bili poloZeni k veénemu poéitku dne 16, januarja 1945 na Calvary pokopaliice.

Prisréno se Zelimo zahvaliti tem potom
najprvo Rev, Francis Baragi za tolazbo v bo-
lezni in podeljene svete zakramente, za op-
ravljene molitve ob krsti pred pogrebom, za
spremstvo iz Jos. Zele in Sinovi pogrebne ka-
pele v cerkev in na pokopaliiée, za opravije-
no pogrebno sveto maso in cerkvene pogreb-
ne obrede.

Prav iskreno se zahvaljujemo Mrs. Jens
nie Bell, Mrs. Celia Golob in Mrs. Theresa
Petkoviek in vsem drugim, ki so nam bili v
telazbo in pomoé in nam na en nadin ali dru-
gi kaj dobrega storili v teh najbolj tezkih in
zalostnih dnevih. Posebno se prisréno za-
hvalimo Mrs. Jack Luzer iz Verona, Pa., in
Mr. Frank Lustic iz Erie, Mich., ki sta priila
sem, da se poslovita od pokojne ob krsti in
Jih spremila na pokopaliiée. Ravno tako tu-
di prisréna hvala vsem, ki so prisli drago po-
kojno pokropit, vsem, ki so ¢uli in molili ob
krsti, se udelezili pogrebne svete mase, in jih
spremili do groba. Prisréna hvala tudi -Mrs.
Frances Baraga, ki je vodila molitev ob kr-
sti tri vecere,

Globeko hvalezni zelimo izreéi naso pri-
sré¢no zahvalo vsem stevilnim darovalcem
krasnih vencev, s katerimi so v blag spomin
nase drage pokojne ckrasili krsto in sicer:
Mrs. Rose Zabukovec, Mr. in Mrs. Joseph
Zabukovec, Mr. in Mrs. Stanley Zabukovec,
Mr. in Mrs. John Evans, Mrs. Justine Fabec,
Mrs, Frances Baraga, Mr. in Mrs. William
Buehner, Mr. in Mrs. Mike Bulic, Mr. in Mrs.
Joseph Russ, Mr. in Mrs. Frank Fortuna, Sr.,
Mr. in Mrs. Frank Spenko, Jr., Mr. in Mrs,
Anton Zakrﬁjiek, Mr. in Mrs. Everett Clary
cf Bowling Green, Ohio, Mr. in Mrs. Frank
Lusiic, Erie, Mich., Mrs. Theresa Petkovsek,
Mr. in Mrs. Thomas Maglich, Mr. in Mrs.
Lawrence Petkovsek, Mr, in Mrs. Frank Pet-
kovsek, Mr. in Mrs. Frank Glavic, Mr. in
Mrs. Frank Godec, Cpl. Edward in Herminie
Petkovsek, Mr. in Mrs. Frank Bell, Mr. in
Mrs. Frank Urban, Mrs. Jennie Petkovsek in
druzina, Painesville, O., Mrs. Johanna Hlad
in Mrs. Mary Rigler, Mr. in Mrs. John Hlad,
Mr. in Mrs. Frank chh, Mr, in Mrs. Anton
Kristoff, Mr. in Mrs. Anton Perse in Mamie,
Mr. in Mrs. Frank Polanc, Mr. in Mrs. Ches-
ter Cartwright, Akron, 0., Mr. in Mrs. Jack
Luzer, Verona, Pa., Mr. in Mrs. Max Jako-
pic.in Mr, in Mrs. Joseph Rebic, Mr. in Mrs.
Andrew Virt, Mr. in Mrs. John Hudoklin in

héi, Parachute and Fabric Dept. of San Mar-
cos, Texas, Joe’s Place of 7805 Superior
Ave., Michael’s Flower Shop of E. 79 St., H.

W. Beattie Family, 1117 Euclid Ave., Mr. in".

Mrs. Joseph Dolinar, Mr. in Mrs. John Si-
moricic, Jr., Mr, in Mrs, John Flaisman dru-
zina, Mrs, Mary Grmsek in druzina, Mr. in
Mrs. Emery Krizman, Mr. in Mrs. Charles
Zupandéi¢, Mr. in Mrs. Steve Milicic, Mr. in
Mrs. Jack Keller, Mr. in Mrs. Joseph Bartol,
Mr. in Mrs. Anton Znidarsié, Mrs. Frances
Barman, Mr. Joseph Globokar, Mr. in Mrs.
Herman Sorkin, Vibrators Bowling Team of
Chicago Pneumatic Tool Co., Employees of
Chicago Pneumatic Tool Co., podruznica 3t.
25 SZZ, drustvo Napredne Slovenke it. 137
SNPJ, drudtvo sv. Janeza Krstnika it. 37 A.
B. Z., Boys of The Steel Improvement 1st
shift, Boys of The Steel Improvement 2nd
shift, Executive Committee of Chicago Pneu-
matic Tool Co., Tool Room of Chicago Pneu-
matic Tool Co.

Nasa prisréna zahvala naj velja tudi
vsem, ki so v tako obilnem itevilu darovali za
svete mase, ki se bodo brale za mirni pokoj
Elage dude, namreé: Mrs. Mary Bulic, Mrs.
Mary Mulroy, Baraga druZina, Carl Ave.,
Mr, in Mrs. John Evans, Mrs. Theresa Pet-
kovsek, Pfc. Stan Petkovsek, England, Mrs.
Jennie Petkovsek, Mr. in Mrs. Adolph Pet-
kovsek, Mrs. Johanra Hlad, E. 64 St., Mvrs.
Mary Rigler, Mr. in Mrs. Joe Lukasko, Miss
Louise Hlad, Mr. in Mrs. Frank Macerol,
Miss Marie Hlad, Cpl. in Mrs. Al Pike, Mr.
in Mrs. Frank Rich, Mr, in Mrs. Frank Bell,
Mr. in Mrs. Joe Modic, Mr. in Mrs. Joseph
Russ, Mr. in Mrs. Frank Kristoff, Mr. in Mrs.
Anthony Baraga, Mr. Mike Thomas, Mrs.
Frances Lunder, Employees of Chicago Pneu-
matic Tool Co., Mr. in Mrs. John Lekan, Sr.,
Mr. Charles Kotnik, Mrs. Rose Cimperman,
E. 55 St.,, Mrs. Vit Kristoff, Metta Ave., Mr.
George Kristoff, Metta Ave., Mrs. Theresa
Bizjak, Mrs, Louise Cebular, Mr. in Mrs. Sri-
bar, E. 71 St., Mr. in Mrs. Anthony Zadnik,
Mr. in Mrs. Charles Zupancic, Mr. in Mrs.
Jeseph Lapp, Geneva, O., Mr. in Mrs. Jo-
seph Samida, Mrs. Mary Petek, Mr. in Mrs.
Anton Primc, Addison Rd., Mr. in Mrs. Jo-
seph Lap, Mrs. Katie Fticar in héi Anne, Mr.
Frank Frances, Mr. in Mrs. Max Jakopic,
Mr. in Mrs. Joe Skocaj, Mr. in Mrs. Andrew
Bajt, Carry Ave., Mr. in Mrs. Anton Malen-
gek, Mr. Andrew Bajt, Addison Rd., Mr. in
Mrs. Martin Klopcic, Mr. in Mrs. Tony Zak,
Addison Rd., Mr. in Mrs, Joe Strnad, Mr. in
Mrs. Frank Arko, Mr. in Mrs. Frank Turek,
Mr. in Mrs. Anton Martinéié, Sr., Mr. in Mrs.
Anton Martinéi¢, Jr., Mr. in Mrs. Stanley
Frank, Mr, in Mrs. Edward Bradach, Mr. in
Mrs. Chris Mandel, Mr. in Mrs. Frank Kova-
¢i¢, E. 41 St. in St. Clair Ave., Mr. in Muys.
Anton Znidarsi¢, Mr. in Mrs. Anton Luzar,

Doma so bilj iz $t. Ruperta na Dolenjskem in rojeni so bili 7. junija 1887. Po opravljeni pogrebni sveti masi v cerkvi sv.

E. 67 St. in St. Clair Ave., Mr. in Mrs. Joseph
Dolinar, E. 68 St. in St. Clair Ave., Mr. in
Mrs. Louis Cimperman, Norwood Rd., Mr. in
Mrs. Ralph Branovic, Mr. in Mrs. Frank Pau-
lin, Mr, ir Mrs. Mario Kolence, St. Claiy Ave.,
Mr. in Mrs. John Simoncic, Sr.,, Carl Ave.,
Mr. in Mrs. Ted Zintarski, Mr. in Mrs. Joe
Hocevar, Donald Ave., Mr. in Mrs. Zernic,
Thames Ave., Millavec Girls of E. 71 St., Mr.
in Mrs.,Joe Noyak, Mr. Joe Lesnak, Mr. in
Mrs. Edward Blatnik, Mrs. Anna Blatnik,
Mr. in Mrs. John Koblek, Mr. in Mrs. Frank

. Turcek, Posenel "Family, Mrs, Frances Hoce-

var, Addison Rd., Mrs. Victoria Homan, Mr.
in Mrs. Chas. Wohlgemuth, Mr. in Mrs. Kle-
menc, Mr. in Mrs, Steve Jasko, Mrs. Hlad,

Metta Ave., Miss Caroline Taylor, Mr. Ed
Griffith, Mr. in Mrs. John Zaverl/, Mr. in Mrs.
Frank Legan, Mr, in Mrs. John Lukanc, Mr.
Victor Jakopic, Mr. in Mrs. Wm. Zabkar,

Mr. in Mrs, John Popik, Mrs. Mary Jeric, Mr..

in Mrs. Carl Stucin, Mr. in Mrs. John Avsec,
Mrs. Dorothy Saunders, M. in Mrs. Leo Je-
vec, Mr. in Mrs. Joseph Jeric, Mr. Louis Du-
lar, Mr. in Mrs, John Borso, Mr. Louis Skube,
Mrs. Julia Shine, Mr. in Mrs. Anton Kolenc,
Mr. in Mrs. Joseph Menart, Norwood Rd.,
Mrs. Margaret Jerich, Mrs. Antonia Smrdel,
Mr. in Mrs. Tony Jakopic, Mr. in Mrs. Jos.
Modic, Norwood Rd., Mrs. Frances Tomasic,
Mrs. Dobravec in héi,

Nasgo prisréno zahvalo naj sprejmejo vsi,
ki so dali svoje avtomobile na razpolago pri
pogrebu.

Prisréno zahvalo naj sprejmejo ¢lanice
podruznice $t. 25 SZZ, ki so se zbrale k skup-
ni molitvi ob krsti pokojne, ravno tako tudi
iskrena zahvala ¢lanicam drustva Napredne
Slovenke st. 137 SNPJ, élanstvu drustva sv.
Janeza Krstnika #t. 37 ABZ in podruznice
st. 25 SZZ, ki =0 se udelezile svete mase in
pogreba.
cam podruznice $t. 25 SZZ, ki so nosile kr-
sto ter jih castno spremile do groka in jih po-
lezile k vecnemu poditku.

Posebna iskrera zahvala pa ¢lani-

.

Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so iz~
razili sozalje s poslanimi sozalnimi kartami
in pismi.

Nasa priscéra zahvala naj bo izredena
pogrebnemu zavodu Joseph Zele in Sinovi za
vso postrezljive naklonjenost in za lepo ure-
Jjen pogreb.

€Ce smo pa slucéajno pomotema katero
ime izpustili prosimo, da nam oprostite, ker
nasa zelja je izredi vsem naso najtoplejso in
prisréno zahvalo,

Preljdbljena in nikdar pozabljena draga mati, ni Vas ve¢ med nami, ker Bog Vas je ze poklical k sebi in ostali so nam samo Vasi

dragi spomini. Prav tezko nam je pri srcu, ker smo Vas morali Ze izgubiti, toda tolazi nas misel, da ste reieni trpljenja in odpocijte se sedaj

v zasluzenem poéitku. Za vsa Vaia dela in skrbj naj Vam ljubi Bog obilno poplada. Poéivajte v miru, draga mati, in nebeska lu¢ naj Vam

sveti! — Zalujoci ostali:

MARY poroéena PETKOVSEK, héi
PAUL, MARTIN, in SGT. FRANK, sinovi

ANTHONY, zet; CELIA, AN TOINETTE in ANNE, sinahe .,
LEROY, MARTIN in ANTHONY, vnuki; NANCY, vaukinja
Zapuica tukaj tudi Zalujoce sestre MARY BULIC in ROSE ZABUKOVEC, in iteviln o sorednikov tukaj in v stari domovini

Cleveland, Ohio, 20. februarja 1945,
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Pocasi sta Sla Tina in Gor-
nik proti Trstu in deprav so
gvigali avtomobili mimo, so dr-
drali vozovi in je ropotaje si-
kal tramvaj, vendar se jima je
zdelo, da sta sama, — “Kaj je
hotel Tone od vas, to mi povej-
te, je prifela Tina, da sama
ni vedela, kako je priSla na to
misel.

“Tone? Pa zakaj, nerad bi
zdaj o tem ... "

“Jaz pa holem. Le povejte;
prosim!"

“Mi je sitna, gospa; zares,
saj ni tako, saj je Cisto vsakda-
nje in — in —"

“Potem Ze vem; po: denar je
prigel.”

“Torej; vse Ze veste.”

“Ta clovek, ta strasni ¢lovek,
kako me jezi, poniZuje vse vse-
povsod.”

“Pa nikar, gospa Tina, saj
se primeri ¢loveku zdaj to, zdaj
onoin.,.."

“In ni¢ — jaz ne maram. Ni
ga treba’ zagovarjati, saj veste,
da popiva.”

“Ne razburjajte se, gospa, ni
tako tudo, moski smo paé v tem
oziru .. .”

“Moski ste paé¢, da — in v
drugem oziru. — Da ga le sram
ni; mene je sram.”

“Kako mi je Zal, da sva pri-
cela o tem, a sami ste hoteli in
gkoda lepega velera in lepe po-
ti'”

“In to me najbolj jezi, da ho-
di tudi k vam prosjadit,” je na-
daljevala trdo Tina in presliSa-
la Gornikove besede.

“To vas najbolj jezi? Saj sva
vendar stara znanca in celo so-
vrstnika v nekdanji ljubezni, Se
veste, gospa?”

“Zal, da vem in zato me Se

“bolj jezi in boli.”

“Pa vidite, to je prav narav-
no; sluéajno imam, on je v za-
dregi . ...

“V velni — zase; pa bi mu
ne hilo treba biti, ¢e bi bil, ka-
krien ni.”

“Mogoce.”

“Ni¢ mogoce; res je tako.”

“A to, gospa, zakaj vas je-
zi, ¢e prihaja k meni v teh za-
devah ?”

Tina ni odgovorila, le ozrla
se je vanj in pri tem pogledu je
Gornik vztrepetal in dejal:

“Kaj res? Kaj me tudi na to
stran niste pozahili? Ali res
ne?”’

“Ne — Andrej. Ah, kako
dolgo je Ze od tega, da ti nisem
rekla Andrej!”

“Tina!” In poljubil ji je ro-

Lepa darila za vase drage
za velikono¢ dobite pri

P |
David’s
Prstani z velikimi dia-
manti od 29.75
in vsakovrsina zlainina
za vsalgo priliko

Moske vse-volnene obleke
vrhnje suknje in fini &evlji

DAVID’S

932-934 E. 152nd St.
5 Points)

PosluZite se vasega kredita
$1.25 tedensko odpladevanje

ko in jo polozil v svojo in roko
v roki sta sla dalje.

“Andrej — saj ves, vse ves
in vidi§ . ., ”

“Vem in vidim, da si nesrec-
na.”

Tina mu je molée stisnila ro-
do in dejala:

“HvaleZzna sem ti, Andrej; a
pravzaprav bi me moralo to je-
ziti.”

Andrej se je ustrasil temnih
besed, da je v hipu obstal.

“Zakaj za bozjo voljo!”

“Odkrito povedano — in kar
naravnost: zato, ker sem te bi-
la takrat zavrgla in $la smeh-
ljaje preko tebe.”

“Ah, takrat!”

“Da — in zdaj si prav ti oni,
ki vidi§ moj polom.”

“Bezi; zaradi tega!”

“Vidis mojo nesreco in ni
dovolj to — Se cel6 moj moz
hodi po denar k tebi.”

“Ne misli ve¢ na to!”

“Ko me pa zge kakor Ziv o-
genj in me peée dan za dnem!
Da — sovraziti bi te morala,”
je dodala v mislih,

“Tina!”

“Pa te ne morem, vidis, kar
je dokaz, kako zelo so me Ze
pokopale te razmere.”

“Ti vse prehudo vidi§, Tina.
Jaz pa sem ¢akal, ves ¢as sem
¢akal, da se ozre§ name in me
vidi§, kakrSsen sem in sem hil
od prvega zacetka. In Sele da-
nes, Sele danes ti je prislo spo-
znanje. Pa hvala tudi za da-
nes!” .

“Ne Zele danes — kako dol-
go Ze mislim nate.,”

“Tina, zares?"”

“Zares — in zato mi je bilo
se huje.”

“Tina, ali te smem vprasati
— povej, kako, da si bila odsla
k Tonetu in se poroédila z
njim?”

Tina ni odgovorila,

Proda se

Oprema 2za gostilno. Bara,
6 stolov, elektri¢ni hladilnik za
pija¢o, T kubiénih éevljev lede-
nico in “cash register.” Pokli-
cite HE. 1464.

O blag spomin

ob tretji obletnici kar je umrla
nasa ljubljena soproga in
dobra mama

Josephine Berzin

Zatisnila je svoje blage o¢i
dne 21. februarja, 1942.
Minula so Ze tri leta
odkar poéivas v grobu Ti;
V najlepsi dobi let
sl morala zapustiti svet.
Enkrat bomo se zdruZili
in si stisnili roke,
Ti ljubljena soproga, mati,
to bo sreéno snidenje!

Spavaj mirno—Snivaj sladko!
Zalujodéi ostali:

Anthony, soprog
Anthony Jr., sin
Louise, poro¢ena Koren in
Vicloria, sestri
Joseph in William, brata
Mrs. Laurich, lela

Cleveland, O., 21. februarja, 1045,

IMAMO LEPO ZALOGO

Grand in Roper plinskih kuhinjskih peci

Mi vam izpolnimo

tozadevno prosnjo

Norwood Appliance ¥ Furniture
6104 ST. CLAIR AVE.

“Povej, povej,” je prosil An-

drej, “povej, ker me to mudi Ze
vsa leta in Ceprav vem, da je! V BLAG SPOMIN
moje vprasSanje neumestno, ce-|
lo Zzaljivo, a glej, vsa moja dol-
ga, mukepolna ljubezen zaslu-
zi odgovor.” I

“Pa bodi, ker si ti, ki vpra-
Sa$. Sicer je pa to prav vsak-
danje, kar je bilo takrat, Od|
doma sem bila razvajena, toi
ves. Ni bilo plesa, ne zabave, |
da bi me ne bila moja mati pri-
vedla tja. Vsega sem imela v|
izobilju: oblek, castilcey in tudi
po zunanjosti nisem bila na-
pak. Se smejes?”

“Ah, Tina, kakor bi ne ve-
del; 8¢ zdaj ... "

ob prvi obleinici odkar je umrl na§ ljubljeni in
nikdar pozabljeni soprog in dobri skrbni oce

VALENTIN POJE

Zatisnil je svoje blage oci dne 21. februarja,
1944 leta

Pomladno sonce bo sijalo
In Tvojo gomilo ogrevalo,
Rozice bodo razcvetele, ;
Travca zelenela bo.

Pred o¢i mi vedno hodis,

|
|

|
In|

“Pustiva, kakor je zdaj. 7 < e
tako, vidis, sem postala ohola, | Srce po Tebi hrepeni.
objestna, izbiréna in v tej pre- Ce pogledam okrog sebe,
Sernosti sem nasedla, sem bila Tebe od nikoder ni. *
kaznovana. Do smrti sem se | . - g
zaljubila v Toneta in vsi drugi| y okq Pt solza stopi, Pl g
so mi bili kakor ni¢le in — in Ker si Ti zapustil me.
sem mu bila dala — vse, vse.” Dolgocasno je Zivljenje, g

Andrej se jé zdrznil, Tina je
nadaljevala:
(Dalje prihodnji¢) &%

WHERE THE FUEL GOES |

Polno tuge in bolesti.

Sre¢no sva zivela skupaj, 4
zdaj za vecno locCena.

Kruta smrt zakaj naredila,

Si me tako zalostno?

Tezko smo se od Tebe lo¢ili,
Ter v mrzlem grobu te pustili.
Zalostni se tolazili

Da za Tabo pridemo.

' Do takrat pa mirno spavaj,
A PLANT manufacturing air- V kraju vecnega miru!
planes in New England burns
800, oog gallons of fuel oil a

month.

ZALUJOCA SOPROGA IN HCERKI

Za delavce

Za del.a‘__ |

Kaj pa je en par
centov ekstra?

runaway. prices!

na ceni zdaj in kar je Se slabse,
on povzrota inflacijo—navijalne
céne. Ne pomagaj tega delati, Ne
podpiraj ¢érne borze. Tukaj je,
kako lahko pomaga8, da se drze
cene nizko in pomaga§ dobiti voj-
no: 5
1. CEKIRAJ dovoljene cene,
kadar kupujes.
2. NIKOLI ne placaj vec

kot je legalna cena.

3. VSELEJ placaj svoje toc-
ke racioniranja v polnem.

UKAJ je polozaj, ko “en par

ekstra centov” lahko mnogo
skoduje nafemu vojnemu naporu.
Napravi vas lahko érnoborznika.
Kadar placas ve¢ kot je dovolje-
na cena ali kupis blago na racioni-
ranju brez znamk, dajes pogum za
vecje cene,
Kadar je kaj ponudeno za vel
kot dovoljeno ceno ali brez znamk
za racioniranje, PAZI! Raketir
tega ne stori tebi na uslugo—am-
pak da te ogoljufa. Ogoljufa te

.. ® Oma borza ne obstojl
Kaj je samo vébeumlh ulicah ku:
kleteh. Ce platas veé, ko

CRNA dovoljeno cenp ali kupid
BORZA ? racionirano  blago brez
pointov, si &rnoborzar,

In drug naéin, da pomagas v tem
tasu pomanjkanja je—NIKOLI
ne kupi nicesar, ako v resnici ne
potrebujes,

lzogni se navijalnih cen JUTRI
~ ako platas samo dovoljene cene DANES

WAR EFFORTS COMMITTEE OF CLEVELAND ADVERTISING CLUB
COLEVELAND BETTER BUSINESS BUREAU
RETAIL MERCHANTS BOARD

B TR ATE U ¥ TS T e e e e e SR e s e e s S e A S T mty

I ZENSKE ZA OSKRBNI

za poslopja v downtownu
Polni ¢as Sest vecerov v tednu

od 5.10 pop.

Najboljsa plata od ure v mestu — Stalno ae&
Zahteva se izkaz drZavljanstva — Zglasxte e

Employment Office, 700 Prospect Ave.,
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob ned

The Ohio Bell Telephone$

do 1.40 zj.

Mali oglasi

POZOR! — POSTAVIMO

garaze in kokosnjake
Lahki pogoji. Placate v 12 mesecih

AETNA LUMBER CO.

3674 E. 93 St. — MI, 1185

Pridite in oglejte si
nado zalogo novih spomladanskih
zastorov in “draperies.”
PARKWOOD
HOME FURNISHINGS
7110 St. Clair Ave.
Odprto ob vederih

‘Zakrajsek Funeral
Home, Inc.,

16016 ST. CLAIR AVENUE

Tel: ENdicott 3113

vv !
Slovenske plosce
Nenavadno velika zaloga valé-
kov, polk in popularnih komadov
Johnny’s Record Shop
5815 Superior Ave.
Odprto od poldne do 9. zv.

ZAVAROVANI?

| PROTI POZARU, NEVIHTI, AVTO |

‘ NEZGODI IN TATVINI ‘
ll Za toéno in zanesljivo postrezbo
I 7 se obrnite ng

John Rozanc
15607 Waterloo Road

IVanhoe 6561

OHIJ SKA VINA

prodajamo na debelo in drobno

Joseph J. Smole, Jr.
6112 Glass Ave.

Od 1867 god .
Zanoslpv liniment famulleni

Oblak Moer |

Se priporoéa, da ga poklide-

te vsak ¢as, podnevi ali po-
nodi. Delo garantirano in hi-
tra postreZka. Obrnite se z
vsem zaupanjem na vaSega
starega znanca

John Oblaka

1146 E. 61 St
HE 2730

Ilna 663 E. 94 st"_k-
| st. Clair Ave. 74
|| 5 sob; dve g2

Service Depe
Visoka placa

Tedensko P*
Priority vojna I F!

naslednﬂ“.w A0

CLEVELAND
coO.

Ni&é dela ob P
Dobra P
Unlformelnobedl

Vprasajte z8

COLONNADE GHP

Ieader
524 . Super

Hisa nop'

lastnik. Za" po¢
dite GL. T555.

Da se U™
APUs&‘

se proda dve hi

5 sob in kopalnic?
59 St.: 5 sob his8
Oddajte yado pon
se na 14317 W
poklicite KEn. ©

JOHN

LATHING AND PL‘"‘ €
sTucco AND O

lzvriujemo vsakoV
majhna In Ve

3577 E. 149 St

LO. 3764

B. J. RADIO Ty
1363 E. 46 St

| Prvovrstna POP
vrst rﬂdi"

KADAR Pov
ZAVAR
proti ognju
mobile, Sipeé

zanesljive

LEES

ljemo nazaj. PO
velike in majhne

Vpradajte #

Kupuijte voif®




